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Sitzung vom 11. August 2020 Séance du 11 août 2020

ANWESEND

Herr Miny, Bürgermeister 
Frau Kasel-Schmit, Frau Weber, Schöffinnen 

Gemeinderäte: Herr Diederich, Herr Berchem,  
Frau Majeres, Frau Wickler

Herr Clesen, Sekretär

ABWESEND ENTSCHULDIGT

Gemeinderäte: Herr Adamy, Herr Altmann

PRÉSENTS

M. Miny, bourgmestre 
Mme Kasel-Schmit, Mme Weber, échevines 

Conseillers: M. Diederich, M. Berchem,  
Mme Majeres, Mme Wickler

M. Clesen, secrétaire

ABSENTS EXCUSÉS

Conseillers: M. Adamy, M. Altmann

1. Bestimmung des für die Gemeinderats-
sitzung gewählten Raumes 

Um die im Rahmen des Kampfes gegen COVID-19 wesent-
lichen Distanzierungsregeln einhalten zu können, akzep-
tiert der Gemeinderat den Vorschlag des Schöffenrats, 
den Festsaal des Kulturzentrums für die Gemeinderats-
sitzung vom 11. August 2020 zu nutzen. 

2. Restantenetat für das Jahr 2019 

Der Restantenetat für das Jahr 2019 wird wie folgt fest-
gehalten: 

Ausstehende Beträge: 13.207,95 €
Entlastung:  73,73 € 
Total: 13.281,68 €

3. Finanzielle Unterstützung für verdienst-
volle und sozial schwächer gestellte 
Schüler für das Schuljahr 2019/2020

Die Bedingungen zur Gewährung einer finanziellen Unter-
stützung für verdienstvolle sowie sozial schwächer gestellte 
Schüler der Gemeinde Colmar-Berg werden für das Schul-
jahr 2019/2020 festgelegt.

4. Genehmigung der Vereinbarung  
Club Senior 2020

Die Vereinbarung vom 20. Januar 2020 zwischen dem 
Staat, den Gemeinden Bettendorf, Bourscheid, Colmar-
Berg, Diekirch, Erpeldange-sur-Sûre, Ettelbrück, Feu-
len, Mertzig, Schieren und der Vereinigung „Club Senior 
Nordstad asbl” mit Sitz in Ettelbrück, welche die Funktions- 
weise eines regionalen Animationszentrums für ältere 
Menschen zum Inhalt hat, wird genehmigt. 

Gemengerotssëtzungen

1. Désignation du local retenu pour 
l’organisation de la séance du conseil 
communal

Afin d’être en mesure de respecter les règles de distancia-
tion qui s’imposent dans le cadre de la lutte contre le COVID 
– 19 le conseil communal accepte la proposition du collège 
échevinal de recourir à la salle de spectacle du centre cul-
turel pour la séance du conseil communal du 11 août 2020.

2. Etat des restants de l’exercice 2019

L’état des restants à recouvrer pour l’année 2019 est admis 
tel qu’il a été présenté par le receveur communal, à savoir:

En reprises provisoires: 13.207,95 €
En décharges: 73,73 €
Total: 13.281,68 € 

3. Fixation des modalités pour l’octroi d’une 
prime aux élèves méritants et nécessiteux 
pour l’année scolaire 2019/2020

Les modalités concernant l’octroi d’un subside aux étudi-
ants méritants et nécessiteux demeurant sur le territoire 
de la commune de Colmar-Berg sont fixées pour l’année 
scolaire 2019/2020.

4. Approbation de la convention 2020  
concernant le Club Senior Nordstad

La convention établie en date du 20 janvier 2020 entre 
l’État du Grand-Duché de Luxembourg et les communes 
de Bettendorf, Bourscheid, Colmar-Berg, Diekirch, Erpeld-
ange-sur-Sûre, Ettelbruck, Feulen, Mertzig, et Schieren et 
l’organisme gestionnaire l’asbl « Club Senior Nordstad » 
ayant comme objet le fonctionnement d’un centre régi-
onal d’animation et de guidance pour personnes âgées 
est approuvée.
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5. Entscheidung über die Festsetzung der 
im allgemeinen Polizeireglement vorge-
sehenen Höchststrafen

Auf der Grundlage von Artikel 29 Absatz 5 des Gemein-
degesetzes beschließt der Gemeinderat, den Höchstbetrag 
der Geldbuße für die in den Artikeln 33, 36, 37, 39, 43, 
46, 49 und 51 vorgesehenen Straftaten des vom Gemein-
derat am 27. Mai 2020 verabschiedeten allgemeinen Poli-
zeireglements der Gemeinde Colmar-Berg auf 2.500 EUR 
zu erhöhen. 

6. Entscheidung über die Festsetzung der 
Gebühr für die Deponierung von Bau-
schutt auf dem Gebiet der Gemeinde 
Colmar-Berg

Der Gemeinderat beschließt mit sechs zu einer Stimme, 
die Gebühr für die Deponierung von Bauschutt auf dem 
Gebiet der Gemeinde Colmar-Berg auf 2 € pro Tonne 
abgelagerten Bauschutts festzusetzen.

7. Entscheidungen über die Einführung 
von Subventionen im Bereich des  
Klimaschutzes

Im Rahmen des Klimapakts beschließt der Gemeinde-
rat, Einzelpersonen folgende Subventionen zu gewähren:

A. Energetische Sanierung von Häusern im Rahmen 
folgender Arbeiten, Installationen und Anschaffungen:

1. Isolierung von Dächern, Wänden, Böden, Decken
2. Austausch von Türen und Fenstern
3. Solarthermische Anlagen
4. Photovoltaikanlagen
5. Wärmepumpe
6. Holzheizung
7. Andere alternative Energiequellen

in Höhe von 30% des vom Staat gewährten Zuschusses.

B. Den Kauf eines Fahrrads oder eines Pédelec25 in 
Höhe von 10% des Kaufpreises mit maximal 200 €.

C. Installation eines Regenwassernutzungssystems 
in Höhe von 25% der Installationskosten mit maximal 
1.000 €.
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5. Décision concernant la fixation du 
maximum des amendes prévues au  
règlement général de police

Considérant que sur base de l’article 29, alinéa 5, de la loi 
communale le conseil communal décide de porter le maxi-
mum de l’amende jusqu’à 2.500 € pour les infractions pré-
vues aux articles 33, 36, 37, 39, 43, 46, 49 et 51 du règle- 
ment général de police de la commune de Colmar-Berg 
arrêté par le conseil communal en date du 27 mai 2020.

6. Décision concernant la fixation de la 
taxe concernant la mise en décharge de 
déchets inertes sur le territoire de  
la commune de Colmar-Berg

Le conseil communal décide avec six voix contre une de 
fixer la taxe concernant la mise en décharge de déchets 
inertes sur le territoire de la commune de Colmar-Berg 
à 2 € par tonne de déchets inertes déposée.

7. Décisions concernant la fixation de  
subventions à allouer en matière de 
protection du climat

Dans le cadre du pacte climat le conseil communal décide 
d’accorder les subventions suivantes aux particuliers, pour 

A. l’assainissement énergétique des maisons, dans 
le cadre des travaux, installations respectivement 
acquisitions suivantes:

1. Isolations des toitures, murs, sols, plafonds
2. Remplacement de portes et fenêtres
3. Installations solaires thermiques
4. Installations photovoltaïques
5. Pompe à chaleur
6. Chauffage au bois
7. Autres sources d’énergies alternatives 

s’élevant à 30% du montant de la subvention accordée 
par l’État.

B. L’acquisition d’un vélo ou d’un Pédelec25 s’élevant 
à 10% du prix d’achat avec un maximum de 200 €.

C. L’installation d’un système de récupération d’eau 
de pluie s’élevant à 25% du coût de l’installation avec 
un maximum de 1.000 €.
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8. Genehmigung von zwei  
notariellen Urkunden

Der Gemeinderat genehmigt die folgenden zwei notari-
ellen Urkunden:

1. Urkunde vom 20. Juli 2020 über den Tausch von zwei 
Grundstücken gelegen in Colmar-Berg am Ort namens 
„rue Leseberg“, von denen das erste im Grundbuch 
unter der Nummer 280/2289 eingetragen ist mit einer 
Grösse von 99 Centiares, der Gemeinde gehörend und 
ein im Grundbuch unter der Nummer 279/2291 einge-
tragenes Grundstück von 29 Centiares, das einer Einzel-
person gehört, zum Preis von 750 €/are gegen einen 
Restbetrag zugunsten der Gemeinde von 525 €.

2. Urkunde vom 20. Juli 2020 über den Tausch von zwei 
Grundstücken in Colmar-Berg, Abschnitt D von Colmar, 
am Ort namens „Piret Industrial Zone“, eingetragen im 
Grundbuch unter der Nummer 428/2286 mit 9 Centia-
res und 428/2286 mit 11 Centiares der Gemeinde gegen 
zwei im Grundbuch unter den Nummern 221/2125 ein-
getragene Grundstücke mit 43 Centiares und 221/2177 
mit 5 Centiares der Firma Domaines AF SA zum Preis 
von 400 €/are gegen einen Restbetrag zugunsten der 
Firma Domaines AF SA von 112 €.

9. Entscheidung betreffend die  
Verlängerung eines Mietvertrags

Der Gemeinderat genehmigt die erneute Verlängerung des 
Mietvertrages, vom 18. Januar 2019, betreffend das ehema-
lige Büro des Gemeindesekretariats gelegen 9, rue de la Poste 
in Colmar-Berg, zwischen dem Schöffenrat und der Gesell-
schaft FENRIR mit dem Zweck ein Designatelier zu betreiben, 
bis zum 31.12.2020 unter denselben Bedingungen.

10. Genehmigung eines Kostenvoranschlags 
für die Anschaffung von Möbeln für die 
Kinderbetreuungsstätte 

Genehmigter Kostenvoranschlag: 2.094,35 € (MwSt. inbegriffen)

11. Genehmigung eines Kostenvoranschlags 
betreffend die Erneuerung des Zugangs-
systems zum Schwimmbad einschließlich 
der Genehmigung eines Sonderkredits

Genehmigter Kostenvoranschlag: 94.285,98 € (MwSt. inbe-
griffen), Sonderkredit: 25.000 € 

12. Entscheidung über die Schaffung von 
Arbeitsstellen zwecks Aufsicht der Schul-
kinder während des Schultransports

Der Gemeinderat beschließt, 3 Stellen zu jeweils 10 Stunden 
pro Woche zu schaffen, um die Schüler der Grundschule in 
den Bussen während des Schultransports zu beaufsichtigen. 
Das Gehalt für das Begleitpersonal wird auf den sozialen 
Mindestlohn für nicht qualifizierte Arbeitnehmer festgelegt.
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8. Approbation de deux actes  
concernant des emprises

Le conseil communal approuve les deux actes notariés 
suivants:

1. Acte du 20 juillet 2020 concernant l’échange de deux 
parcelles sises à Colmar-Berg, au lieu-dit « rue Lese-
berg », dont la première est inscrite au cadastre sous le 
numéro 280/2289 contenant 99 centiares appartenant 
à la commune contre une parcelle inscrite au cadastre 
sous le numéro 279/2291 contenant 29 centiares, appar-
tenant à un particulier au prix de 750 €/are, moyennant 
une soulte en faveur de la commune de 525 €.

2. Acte du 20 juillet 2020 concernant l’échange de deux 
parcelles sises à Colmar-Berg, section D de Colmar, au 
lieu-dit « zone industrielle Piret », inscrites au cadastre 
sous les No 428/2286 contenant 9 centiares et 428/2286 
contenant 11 centiares appartenant à la commune con-
tre deux parcelles inscrites au cadastre sous les numéros 
221/2125 contenant 43 centiares et 221/2177 contenant 
5 centiares appartenant à la société Domaines AF S.A., 
au prix de 400 €/are, moyennant une soulte en faveur 
de la société Domaines AF S.A. de 112 €.

9. Décision concernant la prolongation 
d’un contrat de bail

Le contrat de bail concernant la location de l’ancien bureau 
du secrétariat communal, sis 9, rue de la Poste à Colmar-
Berg, conclu en date du 18 janvier 2019 entre le col-
lège échevinal à la société FENRIR aux fins d’y entrete-
nir un atelier de design, est à nouveau prolongé jusqu’au 
31.12.2020 aux mêmes conditions.

10. Approbation d’un devis relatif à 
l’acquisition de mobilier pour le  
besoin de la Maison Relais 

Devis approuvé: 2.094,35 € (TVA comprise)

11. Approbation d’un devis relatif au  
remplacement du système d’accès  
à la piscine y compris l’approbation 
d’un crédit spécial 

Devis approuvé: 94.285,98 € (TVA comprise), 
crédit spécial approuvé: 25.000 €

12. Décision concernant la création de  
postes concernant la surveillance des 
écoliers pendant le transport scolaire

Le conseil communal décide de créer 3 postes à raison de 
10 heures par semaine chacun afin d’encadrer les élèves 
de l’enseignement fondamental dans les autobus pendant 
le transport scolaire et fixe le salaire à accorder au per-
sonnel accompagnateur au salaire social minimum pour 
salariés non qualifiés.
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Dénomination du projet Article Budgétaire -
Exercices d’exécution Dépense

Erneuerung der Sanitäranlagen - Grundschule 4/913/221311/15009 - 2016-2017 229.889,08 €

Hydraulikstudie des Trinkwassernetzes 4/630/211000/14007 - 2016–2017 60.945,47 €

Ankauf von Informatik-Material - Grundschule 4/913/223500/99027 - 2016-2017 31.838,44 €

Renovierungsarbeiten – Früheres Schulgebäude Cité Morisacker 4/831/221312/16009 - 2016-2017 45.090,44 €

Anschaffung von Mobiliar - Grundschule 4/919/223410/18001 - 2017 1.049,49 €

Anschaffung von Werkzeugen und Geräten für  
den technischen Dienst - 2017 4/627/223300/17002 - 2017 15.037,31 €

Anschaffung eines Pianos 4/930/223480/17018 - 2017 1.800,00 €

Anschaffung eines Fahrzeugs vom TYP Pick-Up 4/627/223210/17001 - 2017 33.845,76 €

Ersetzen der Fenster und Außentüren im früheren  
Pfarrhaus rue Homecht 4/612/221311/17011 - 2017 40.145,56 €

Anschaffung von Mobiliar für die Verwaltung 4/130/223410/17008 - 2017 4.772,34 €

Anschaffung von Mobiliar – Kinderbetreuungsstätte 4/242/223410/99045 - 2017  1.797,23 €

Entwicklungskosten der Internetseite der Gemeindeverwaltung 4/120/212000/99001 - 2017  10.712,52 €

Umgestaltung der Kinderbetreuungsstätte gemäß  
Luxcontrol-Bericht 4/242/222100/99047 - 2016-2018 47.294,25 €

Installation Computernetzwerk – Kinderbetreuungsstätte 4/242/222100/17003 - 2017-2018 2.514,45 €

Ankauf von Zelten, Mobiliar und Geräte für die Organisation 
von Veranstaltungen 4/810/223410/18008 - 2018 5.801,33 €

Anschaffung von Werkzeugen und Geräten für den technischen 
Dienst - 2018 4/627/223300/18006 - 2018 7.644,18 €

Anschaffung eines Lieferwagens 4/627/223210/18015 - 2018 31.699,18 €

Installation Sicherheitsbeleuchtung – Brücke im Park 4/625/222100/18012 - 2018 3.555,85 €

Instandsetzung der rue du Faubourg zwischen dem Haus 
Nummer 32 und der Kreuzung mit der rue Prince Henri 4/624/221313/13011 - 2018 50.231,56 €

Beteiligung an der Erneuerung der Straßenbeleuchtung 
auf der N7 4/622/222100/18014 - 2018 6.615,18 €

Instandhaltung der Spielplätze 4/621/221200/17019 - 2018 21.308,44 €

Anschaffung von Defibrillatoren 4/320/223210/99044 - 2018 19.822,14 €

Anschaffung eines Stromaggregats 4/320/222200/18004 - 2018 5.688,66 €

Anschaffung eines Elektrofahrzeugs für den technischen Dienst 4/130/223210/17006 - 2018 31.651.01 €

Anpassung der Beleuchtung beim Schulgebäude 4/913/222100/14003 - 2018 11.905,02 €

Errichtung eines Vordachs- Ausschank Fußballplatz 4/829/222100/16015 - 2018 18.093,24 €

Instandsetzung des Weges zwischen der rue Schantz und der 
rue de Mertzig 4/624/221313/15002 - 2018 25.249,24 €

Aufstellen eines Solarkadasters 4/590/211000/16008 - 2018  13.338,00 €

Anschaffung von Informatikmaterial - Kinderbetreuungsstätte 4/242/223500/99031 - 2018  26.910,26 €

Instandsetzung rue Regeschbierg 4/624/221313/14002 - 2016-2019  326.297,16 €

Sanierung Trinkwasserbecken in der rue du Faubourg 4/630/222100/16016 - 2017-2019 501.322,87 €

Anlage eines Fußgängerüberweges mit Sicherheitsbeleuchtung 
in der Allée Grande-Duchesse Charlotte 4/624/222100/99011 - 2017-2019 18.393,44 €

Anschaffung von Spielgeräten für verschiedene Spielplätze 4/621/223800/17009 - 2017-2019 102.628,45 €

Verbreiterung Gehweg rue de Grentzingen 4/624/221313/15005 - 2017-2019 129.540,45 €

13. Genehmigung verschiedener Abschlusskonten von außerordentlichen Arbeiten

Die nachstehend aufgeführten Abschlusskonten von außerordentlichen Arbeiten wurden genehmigt:
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13. Approbation de différents décomptes concernant des travaux extraordinaires

Les décomptes concernant des travaux extraordinaires repris ci-dessous sont approuvés:

Studie Zone 30 – Verschiedene Zonen 4/622/211000/18013 - 2018-2019 42.663.79 €

Instandsetzung Feldweg « Beim Bisserbüsch » 4/410/221200/18003 - 2018-2019 78.491,50 €

Ausbau Wasserleitungsnetz beim Schul- und Sportzentrum 4/630/222100/15015 - 2018-2019 76.227,97 €

Erneuerung der Pflasterstein Fugen und der Rinnen in 
verschiedenen Straßen 4/624/221313/15014 - 2018-2019 49.924,88 €

Anschaffung von Kühlgeräten für den Supermarkt ABC 4/490/223300/14004 - 2018-2019 44.850,78 €

Schwimmbad – Ersetzen der Filter 4/832/222100/19018 - 2019 64.852,82 €

Anschaffung von Ton- und Videotechnik 4/111/223500/19028 - 2019 8.630,33 €

Anschaffung von Werkzeugen und Geräten für den technischen 
Dienst - 2019 4/627/223300/19022 - 2019 2.522,09 €

Anschaffung eines Traktors 4/627/223220/19012 - 2019 39.500,00 €

Anschaffung eines Elektrofahrrads 4/627/223220/19006 - 2019 5.000,00 €

Installation eines Trinkbrunnens im Park 4/625/221200/19013 - 2019 11.161,87 €

Anschaffung eines mobilen Geschwindigkeitsanzeigers 4/622/222100/19021 - 2019 5.302,19 €

Installation eines Arbeitszeiterfassungssystems 4/130/221311/15012 - 2019 12.397,22 €

Anschaffung und Errichten eines Bücherschranks im Park 4/230/223480/19026 - 2020 23.266,66 €

Dénomination du projet Article Budgétaire -
Exercices d’exécution Dépense

Renouvellement installations sanitaires – école fondamentale 4/913/221311/15009 - 2016-2017 229.889,08 €

Étude hydraulique du réseau d’eau 4/630/211000/14007 - 2016–2017 60.945,47 €

Acquisition de matériel informatique – école fondamentale 4/913/223500/99027 - 2016-2017 31.838,44 €

Travaux de rénovation ancien bâtiment scolaire cité Morisacker 4/831/221312/16009 - 2016-2017 45.090,44 €

Acquisition de mobilier 4/919/223410/18001 - 2017 1.049,49 €

Acquisition d’outils et d’équipements pour le service technique 
- 2017 4/627/223300/17002 - 2017 15.037,31 €

Acquisition d’un piano 4/930/223480/17018 - 2017 1.800,00 €

Acquisition d’un véhicule du type Pick-Up 4/627/223210/17001 - 2017 33.845,76 €

Renouvellement fenêtres et portes extérieures ancien presbytère 
rue Homecht 4/612/221311/17011 - 2017 40.145,56 €

Acquisition mobilier - services administratifs 4/130/223410/17008 - 2017 4.772,34 €

Acquisition mobilier - Maison Relais 4/242/223410/99045 - 2017 1.797,23 €

Développement du site internet de la commune 4/120/212000/99001 - 2017 10.712,52 €

Mise en conformité de la Maison Relais suivant rapport 
Luxcontrol 4/242/222100/99047 - 2016-2018 47.294,25 €

Installation réseau informatique – Maison Relais 4/242/222100/17003 - 2017-2018 2.514,45 €

Acquisition de tentes, mobilier et équipement pour 
l’organisation de manifestations 4/810/223410/18008 - 2018 5.801,33 €

Acquisition d’outils et d’équipements pour le service technique 
- 2018 4/627/223300/18006 - 2018 7.644,18 €

Acquisition d’une camionnette – Remplacement camionnette 
accidentée 4/627/223210/18015 - 2018 31.699,18 €

Installation d’un éclairage de sécurité – pont au parc 4/625/222100/18012 - 2018 3.555,85 €
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Séance secrète:

14. Proposition d’un candidat pour le rem-
placement d’un délégué au comité du 
Syvicol

Le conseil communal décide de renoncer à la proposition 
d’un candidat aux élections du délégué appelé à repré-
senter les communes de Bissen, Colmar-Berg, Ettelbruck, 
Feulen, Mertzig et Schieren au sein du comité du SYVICOL.

Réfection de la rue du Faubourg entre la maison 32 et le 
carrefour rue Prince Henri 4/624/221313/13011 - 2018 50.231,56 €

Participation installation/modification éclairage public N7 4/622/222100/18014 - 2018 6.615,18 €

Entretien des places de jeux 4/621/221200/17019 - 2018 21.308,44 €

Acquisition de défibrillateurs 2018 4/320/223210/99044 - 2018 19.822,14 €

Acquisition d’un groupe électrogène 4/320/222200/18004 - 2018 5.688,66 €

Acquisition d’une voiture électrique pour le  
besoin du service technique 4/130/223210/17006 - 2018 31.651.01 €

Aménagement éclairage public autour de l’école 4/913/222100/14003 - 2018 11.905,02 €

Installation d’un auvent – buvette terrain de football 4/829/222100/16015 - 2018 18.093,24 €

Réfection du chemin entre rue Schantz et rue de Mertzig 4/624/221313/15002 - 2018 25.249,24 €

Établissement d’un cadastre solaire 4/590/211000/16008 - 2018 13.338,00 €

Acquisition de matériel informatique - Maison Relais 4/242/223500/99031 - 2018 26.910,26 €

Réaménagement rue Regeschbierg 4/624/221313/14002 - 2016-2019 326.297,16 €

Assainissement du bassin d’eau sis dans la rue du Faubourg 4/630/222100/16016 - 2017-2019 501.322,87 €

Aménagement passage pour piétons y compris installation d’un 
éclairage de sécurité Allée Grande-Duchesse Charlotte 4/624/222100/99011 - 2017-2019 18.393,44 €

Acquisition de mobilier pour différentes places de jeux 4/621/223800/17009 - 2017-2019 102.628,45 €

Élargissement trottoirs rue de Grentzingen le long du parc 4/624/221313/15005 - 2017-2019 129.540,45 €

Étude zone 30 – différentes zones 4/622/211000/18013 - 2018-2019 42.663.79 €

Mise en état de la voirie rurale « Beim Bisserbüsch » 4/410/221200/18003 - 2018-2019 78.491,50 €

Extension du réseau conduite d’eau - centre scolaire et sportif 4/630/222100/15015 - 2018-2019 76.227,97 €

Renouvellement joints pavé et rigoles dans différentes rues 4/624/221313/15014 - 2018-2019 49.924,88 €

Acquisition d’appareils frigorifiques installés au magasin ABC 4/490/223300/14004 - 2018-2019 44.850,78 €

Piscine - Remplacement des filtres 4/832/222100/19018 - 2019 64.852,82 €

Acquisition de matériel audio-visuel 4/111/223500/19028 - 2019 8.630,33 €

Acquisition d’outils et d’équipements pour le service  
technique - 2019 4/627/223300/19022 - 2019 2.522,09 €

Acquisition d’un tracteur 4/627/223220/19012 - 2019 39.500,00 €

Acquisition d’un vélo à moteur électrique 4/627/223220/19006 - 2019 5.000,00 €

Installation d’un abreuvoir au par 4/625/221200/19013 - 2019 11.161,87 €

Acquisition d’un indicateur de vitesse amovible 4/622/222100/19021 - 2019 5.302,19 €

Installation d’un système de saisie du temps de travail 4/130/221311/15012 - 2019 12.397,22 €

Acquisition et installation d’une armoire pour livres 4/230/223480/19026 - 2020 23.266,66 €

Geheimsitzung: 

14. Vorschlag eines Kandidaten für die 
Ersetzung eines Delegierten im  
Gemeindesyndikat Syvicol 

Der Gemeinderat beschließt, auf das Vorschlagsrecht 
eines Kandidaten für die Wahlen zum Delegierten, der 
die Gemeinden Bissen, Colmar-Berg, Ettelbrück, Feulen, 
Mertzig und Schieren im Gemeindesyndikat SYVICOL ver-
treten soll, zu verzichten.
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Séance du 29 octobre 2020

PRÉSENTS

M. Miny, bourgmestre 
Mme Kasel-Schmit, Mme Weber, échevines 

Conseillers: M. Diederich, Mme Majeres,  
Mme Wickler, M. Altmann

M. Clesen, secrétaire

ABSENTS EXCUSÉS

Conseillers: M. Adamy, M. Berchem

1. Désignation du local retenu pour 
l’organisation de la séance du conseil 
communal

Afin d’être en mesure de respecter les règles de distan-
ciation qui s’imposent dans le cadre de la lutte contre le 
COVID – 19 le conseil communal accepte la proposition 
du collège échevinal de recourir à la salle de spectacle 
du centre culturel pour la séance du conseil communal 
du 29 octobre 2020.

2. Approbation d’un devis concernant 
l’installation d’un « Wandbam »

Le devis concernant l’installation d’un « Windtree » au 
parc communal à Colmar-Berg, présenté par le bureau 
d’études Ekos, s’élevant à 121.881,53 € (TVA comprise) 
est approuvé avec six voix et une abstention.

3. Approbation du plan d’occupation des 
postes de l’enseignement fondamental

Le conseil communal approuve la répartition définitive des 
enseignants sur les différentes classes de l’enseignement 
fondamental pour l’année scolaire 2020-2021.

4. Modifications budgétaires

Le budget ordinaire de l’exercice 2020 est modifié en y 
inscrivant des dépenses en plus non prévues au budget ini-
tial s’élevant à 62.490,00 €, compensées par des dépenses 
en moins/recettes en plus de 112.363,94 €.

5. Demande de subside

Un subside s’élevant à 150 € est accordé à la Sécurité rou-
tière et à l’association des victimes de la route.

Gemengerotssëtzungen

1. Bestimmung des für die Gemeinderats-
sitzung gewählten Raumes 

Um die im Rahmen des Kampfes gegen COVID-19 wesent-
lichen Distanzierungsregeln einhalten zu können, akzep-
tiert der Gemeinderat den Vorschlag des Schöffenrats, 
den Festsaal des Kulturzentrums für die Gemeinderats-
sitzung vom 29. Oktober 2020 zu nutzen. 

2. Genehmigung eines Kostenvoranschlags 
für die Installation eines „Wandbam”

Der vom Planungsbüro Ekos vorgelegte Kostenvoran-
schlag für die Installation eines „Windtree“ im Gemein-
depark in Colmar-Berg in Höhe von 121.881,53 € (MwSt. 
inbegriffen) wird mit sechs Stimmen bei einer Enthaltung 
genehmigt.

3. Besetzung der Lehrerposten für das 
Schuljahr 2020/2021

Der Gemeinderat genehmigt die endgültige Aufteilung 
des Lehrpersonals auf die jeweiligen Klassen der Grund-
schule für das Schuljahr 2020-2021.

4. Abänderungen des gewöhnlichen 
Haushalts

Der gewöhnliche Haushalt 2020 wird abgeändert, indem 
Mehrausgaben in Höhe von 62.490,00 € durch niedrigere 
Ausgaben/höhere Einnahmen in Höhe von 112.363,94 € 
kompensiert werden.

5. Subsidiengesuch

Die Vereinigungen Sécurité Routière und Association des 
victimes de la route werden mit jeweils 150 € bezuschusst.

Sitzung vom 29. Oktober 2020

ANWESEND

Herr Miny, Bürgermeister 
Frau Kasel-Schmit, Frau Weber, Schöffinnen 

Gemeinderäte: Herr Diederich, Frau Majeres, Frau 
Wickler, Herr Altmann

Herr Clesen, Sekretär

ABWESEND ENTSCHULDIGT

Gemeinderäte: Herr Adamy, Herr Berchem
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6. Approbation du budget de l’office 
social OSNOS

Le budget 2021 de l’office social régional Nordstad est 
arrêté conformément aux tableaux récapitulatifs suivants:

BUDGET RECTIFIÉ 2020

 Service Service
 ordinaire extraordinaire

Recettes 3.651.094,00 € 107.385,00 €

Dépenses 3.651 094.00 € 77.835,00 €

Boni propre à l’exercice  29.550,00 €

Boni du compte 2019  

Boni général fin 2020  29.550,00 €

BUDGET 2021

Total des recettes 4.413.594,00 € 100.985,00 €

Total des dépenses 4.413.594,00 € 60.585,00 €

Boni propre à l’exercice  40.400,00 €

Boni présumé fin 2020  29.550,00 €

Boni général  69.950,00 €

7. Avis concernant le classement en tant 
que monument national d’un immeuble 
sis au numéro 10, rue Bamhaff

La proposition de Madame la Ministre de la Culture de 
classer l’immeuble situé à l’adresse 10, Bamhaff, comme 
monument national en raison de son intérêt historique, 
architectural et esthétique, est avisé favorablement avec 
cinq voix et deux abstentions.

8. Décision concernant l’adhésion des 
communes de Lintgen et de Habscht  
au SICONA

La demande d’adhésion des communes de Lintgen et 
Habscht au syndicat SICONA est approuvée.

9. Règlements de circulation allée  
Grande-Duchesse Charlotte

Le conseil communal confirme le règlement d’urgence 
temporaire du collège échevinal concernant le barrage de 
l’Allée Grande-Duchesse Charlotte pour la période du 19 
septembre 2020 au 30.11.2020 et il édicte un règlement 
de circulation temporaire concernant le barrage de l’allée 
Grande-Duchesse Charlotte réglant la circulation par des 
signaux colorés pour la période du 30.10.2020 jusqu’à la 
fin définitive du chantier.

6. Haushaltsplan 2021 des regionalen 
Nordstad-Sozialamtes OSNOS 

Der Haushaltsplan 2021 des regionalen Sozialamtes 
Nordstad OSNOS wird gemäß den folgenden Übersichts-
tabellen festgehalten:

BERICHTIGTER HAUSHALT 2020

 Gewöhnlicher  Aussergewöhn.
 Haushalt Haushalt

Einnahmen 3.651.094,00 € 107.385,00 €

Ausgaben 3.651.094,00 € 77.835,00 €

Überschuss  29.550,00 € 

Überschuss 2019  

Gesamtüberschuss 2020  29.550,00 €

HAUSHALT 2021

Einnahmen 4.413.594,00 € 100.985,00 €

Ausgaben 4.413.594,00 € 60.585,00 €

Überschuss 2020  40.400,00 €

Voraussichtlicher Überschuss 2021  29.550,00 €

Gesamtüberschuss  69.950,00 € 

7. Stellungnahme des Gemeinderats 
betreffend die Einstufung eines  
Gebäudes in der rue Bamhaff  
Nr. 10 als nationales Denkmal

Der Vorschlag der Kulturministerin, das Gebäude 10, Bam-
haff, zum nationalen Kulturdenkmal, aufgrund seines his-
torischen, architektonischen und ästhetischen Interesses, 
zu klassieren wird mit fünf positiven Stimmen und zwei 
Enthaltungen bewertet.

8. Entscheidung über den Beitritt der 
Gemeinden Lintgen und Habscht zum 
SICONA

Der Antrag der Gemeinden Lintgen und Habscht auf Bei-
tritt zum Gemeindesyndikat SICONA wird genehmigt.

9. Verkehrsreglemente betreffend die  
„Allée Grande-Duchesse Charlotte„

Der Gemeindrat bestätigt das vom Schöffenrat erlassene 
zeitlich begrenzte Dringlichkeitsverkehrsreglement für den 
Zeitraum vom 19.09.2020 bis zum 30.11.2020 betreffend 
die Allée Grande-Duchesse Charlotte und erlässt eine neue 
Verordnung für die Verkehrsführung mittels Ampelanlage 
in der Allée Grande-Duchesse Charlotte für den Zeitraum 
vom 30.10.2020 bis zum Abschluss der Arbeiten.
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10. Approbation d’un devis relatif au rem-
placement de bordures de trottoirs 
-abaissement aux passages pour pié-
tons rue de la Poste et avenue Gordon 
Smith

Devis: 35.841,53 € (TVA comprise)

11. Approbation d’un devis relatif à la 
remise en état des installations sani-
taires de l’atelier communal

Devis s’élevant à 236.070,88 € (TVA comprise),
approuvé avec cinq voix (une abstention).

12. Approbation d’un devis concernant 
l’acquisition de mobilier pour le centre 
culturel

Devis: 70.143,84 € (TVA comprise)

13. Approbation d’un devis concernant 
l’assainissement acoustique du pavillon 
au parc

Devis: 10.179,00 € (TVA comprise)

14. Approbation d’un devis relatif à 
l’acquisition d’outils pour le service 
technique

Devis: 2.270,00 € (TVA comprise)

15. Approbation d’un devis concernant des 
travaux à effectuer au chalet des scouts

Devis: 19.511,02 € (TVA comprise)

16. Présentation d’un aperçu concernant 
les certificats énergétiques des bâti-
ments communaux établis dans le cadre 
du pacte climat

Le conseil communal prend note de l’aperçu concernant 
les certificats énergétiques des bâtiments communaux éta-
blis dans le cadre du pacte climat.

17. Présentation du concept énergétique 
quantitatif adapté 

Le conseil communal prend note du document reprenant 
les principes directeurs en matière de stratégie climatique 
et énergétique (Energieleitbild) adapté et complété à la 
situation actuelle.

10. Genehmigung eines Kostenvoranschlags 
betreffend das Auswechseln der Rand-
steine zwecks Absenkung der Bürger-
steige an den Fußgängerstreifen in der 
rue de la Poste und der avenue Gordon 
Smith

Kostenvoranschlag: 35.841,53 € (MwSt. inbegriffen)

11. Genehmigung eines Kostenvoranschlags 
betreffend die Erneuerung der Sanitär-
anlagen im Gemeindeatelier

Kostenvoranschlag: 236.070,88 € (MwSt. inbegriffen) 
Angenommen mit 5 Stimmen (eine Enthaltung)

12. Genehmigung eines Kostenvoranschlags 
betreffend die Anschaffung von Mobiliar 
für das Kulturzentrum

Kostenvoranschlag: 70.143,84 € (MwSt. inbegriffen)

13. Genehmigung eines Kostenvoranschlags 
betreffend Maßnahmen zur Verbesser-
ung der Akustik im Pavillon im Park

Kostenvoranschlag: 10.179,00 € (MwSt. inbegriffen)

14. Genehmigung eines Kostenvoranschlags 
betreffend die Anschaffung von Werk-
zeugen für den technischen Dienst

Kostenvoranschlag: 2.270,00 € (MwSt. inbegriffen)

15. Genehmigung eines Kostenvoranschlags 
betreffend verschiedene Arbeiten am 
Pfadfinderheim

Kostenvoranschlag: 19.511,02 € (MwSt. inbegriffen)

16. Vorstellung einer Zusammenfassung der 
Energieausweise der Gemeindebauten 
die im Rahmen des Klimapakts aufge-
stellt wurden

Der Gemeinderat nimmt Notiz von der Zusammenfassung 
der Energieausweise der Gemeindebauten die im Rahmen 
des Klimapakts aufgestellt wurden.

17. Vorstellung des angepassten  
Energieleitbildes

Der Gemeinderat nimmt Notiz von den Unterlagen betref-
fend die angepassten und aktualisierten Leitlinien des 
Energieleitbildes der Gemeinde.
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Séance du 23 novembre 2020

PRÉSENTS

M. Miny, bourgmestre 
Mme Kasel-Schmit, Mme Weber, échevines 

Conseillers: Mme Majeres, Mme Wickler, M. Altmann

M. Clesen, secrétaire

ABSENTS EXCUSÉS

Conseillers: a) excusé: M. Berchem 
b) sans motif: M. Diederich

Le bourgmestre informe le conseil communal que le 
déménagement de Monsieur Adamy dans une autre com-
mune a entraîné la cessation de son mandat de conseil-
ler communal.

Gemengerotssëtzungen

1. Désignation du local retenu pour 
l’organisation de la séance du conseil 
communal

Afin d’être en mesure de respecter les règles de distan-
ciation qui s’imposent dans le cadre de la lutte contre le 
COVID – 19 le conseil communal accepte la proposition 
du collège échevinal de recourir à la salle de spectacle 
du centre culturel pour la séance du conseil communal 
du 23 novembre 2020.

2. Projet d’aménagement général de la 
commune de Colmar-Berg – saisine du 
conseil communal

Le conseil communal donne, conformément à l’article 
10 de la loi modifiée du 19 juillet 2004 concernant 
l’aménagement communal et le développement urbain, 
son accord relatif à l’engagement de la procédure 
d’adoption du projet d’aménagement général de la com-
mune de Colmar-Berg et charge le collège des bourg-
mestre et échevins de procéder aux consultations et pu-
blications prévues aux articles 11 et 12 de la loi modifiée 
du 19 juillet 2004 concernant l’aménagement communal 
et le développement urbain et à l’article 7 de la loi du 22 
mai 2008 relative à l’évaluation des incidences de certains 
plans et programmes sur l’environnement. 

Sitzung vom 23. November 2020

ANWESEND

Herr Miny, Bürgermeister
Frau Kasel-Schmit, Frau Weber, Schöffinnen 

Gemeinderäte: Frau Majeres, Frau Wickler, Herr Altmann

Herr Clesen, Sekretär

ABWESEND ENTSCHULDIGT

Gemeinderäte: a) entschuldigt: Herr Berchem 
b) unentschuldigt: Herr Diederich

Der Bürgermeister informiert den Gemeinderat, dass der 
Umzug von Rat Adamy in eine andere Gemeinde die Ein-
stellung seines Mandats nach sich gezogen hat.

1. Bestimmung des für die Gemeinderats-
sitzung gewählten Raumes 

Um die im Rahmen des Kampfes gegen COVID-19 wesent-
lichen Distanzierungsregeln einhalten zu können, akzep-
tiert der Gemeinderat den Vorschlag des Schöffenrats, 
den Festsaal des Kulturzentrums für die Gemeinderats-
sitzung vom 23. November 2020 zu nutzen. 

2. Entwurf des Gesamtbebauungsplans der 
Gemeinde Colmar-Berg 

Der Gemeinderat gibt gemäß Artikel 10 des geänderten 
Gesetzes vom 19. Juli 2004 über die Gemeindeplanung 
und die Stadtentwicklung seine Zustimmung zur Einleitung 
des Verfahrens zur Annahme des Entwurfs des Gesamtbe-
bauungsplans der Gemeinde Colmar-Berg und beauftragt 
den Schöffenrat, die in Artikel 11 und 12 des geänderten 
Gesetzes vom 19. Juli 2004 über die Gemeindeplanung 
und die Stadtentwicklung sowie die in Artikel 7 des geän-
derten Gesetzes vom 22. Mai 2008 über die Umweltver-
träglichkeitsprüfung vorgesehenen Stellungnahmen ein-
zuholen und Veröffentlichungen durchzuführen. 
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3. Approbation d’un devis concernant 
l’installation de plaques acoustiques  
au centre culturel

Devis: 8.236,80 € (TVA comprise)

4. Approbation d’un devis concernant  
la réfection du trottoir dans la rue de 
Luxembourg et la rue de l’Alzette y 
compris un crédit spécial

Devis: 82.730,29 € (TVA comprise), 
Crédit spécial: 85.000,00 €

5. Approbation d’un devis concernant 
l’acquisition de mobilier pour le  
besoin du chalet des scouts y compris 
un crédit spécial

Devis: 3.586,05 € (TVA comprise) 
Crédit spécial: 3.600,00 €

6. Approbation de l’organisation scolaire 
2020/2021 rectifiée présentée par l‘UGDA

Le conseil communal approuve l’organisation scolaire 
rectifiée relative à l’organisation de cours collectifs et de 
cours individuels de l’enseignement musical à dispen-
ser par l’UGDA dans la commune de Colmar-Berg, pour 
l’année scolaire 2020/2021 y compris la convention fixant 
la participation financière de la commune à 122.854,56 €. 

7. Approbation d’un crédit spécial con-
cernant une transaction immobilière

Afin de pouvoir procéder à l’acquisition d’une 2ième sur-
face commerciale dans l’immeuble sis 29-33 avenue Gor-
don Smith le conseil communal approuve un crédit spécial 
s’élevant à 790.000 € à inscrire au budget de l’exercice 
2020.

Séance secrète:

8. Nomination d’un(e) délégué(e) 
à l’égalité femmes–hommes du  
personnel

La décision est reportée à une séance ultérieure.

Sauf indication contraire les décisions ont été prises à 
l’unanimité des voix. 

3. Genehmigung eines Kostenvoranschlags 
betreffend Maßnahmen zur Verbesser-
ung der Akustik im Kulturzentrum

Kostenvoranschlag: 8.236,80 € (MwSt. inbegriffen)

4. Genehmigung eines Kostenvoranschlags 
betreffend die Erneuerung der Bürger-
steige in der rue de Luxembourg und 
der rue de l’Alzette sowie eines Sonder-
kredits

Kostenvoranschlag: 82.730,29 (MwSt. inbegriffen), 
Sonderkredit: 85.000,00 €

5. Genehmigung eines Kostenvoranschlags 
betreffend die Anschaffung von Mobiliar 
für das Pfadfinderheim sowie eines Son-
derkredits

Kostenvoranschlag: 3.586,05 (MwSt. inbegriffen) 
Sonderkredit: 3.600,00 €

6. Schulorganisation 2020/2021 
der UGDA-Musikschule

Der Gemeinderat genehmigt die verbesserte Schulorga-
nisation betreffend die Organisation von kollektiven und 
individuellen Musikkursen der UGDA in der Gemeinde 
Colmar-Berg für das Schuljahr 2020/2021. Der finanzi-
elle Beitrag der Gemeinde beläuft sich auf 122.854,56 €.

7. Genehmigung eines Sonderkredits 
betreffend den Ankauf einer Immobilie

Um eine zweite Gewerbefläche im Gebäude 29-33, ave-
nue Gordon Smith erwerben zu können, genehmigt der 
Gemeinderat einen Sonderkredit in Höhe von 790.000 € 
der in den Haushaltsplan für das Haushaltsjahr 2020 ein-
geschrieben wird.

 

Geheimsitzung: 

8. Ernennung eines Delegierten zur  
Gleichstellung von Frauen und  
Männern von Mitarbeiter

Die Entscheidung wird auf eine spätere Sitzung verschoben.

Alle Entscheidungen wurden, falls nicht anders vermerkt, 
einstimmig getroffen.
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Dënschdes  den 28 September

Bicherbus 2021
Wou a wéini kënnt de Bicherbus?

De Bus kënnt op d’Bushaltestell bei der Schoul
vu 15:20 bis 16:00 Auer an zwar:

Dënschdes  de 07. Dezember
Dënschdes  de 16. November

Colmer-Bierg 15:20 - 16:00

19. Januar
09. Februar
09. Mäerz
30. Mäerz
04. Mee
01. Juni
22. Juni
13. Juli
07. September
28. September
19. Oktober
16. November
07. Dezember

Dënschdes  de 19. Oktober

Dënschdes  de 07 September

Dënschdes de 19. Januar

Dënschdes de 09. Februar

Dënschdes de 09. Mäerz

Dënschdes den 30. Mäerz

Dënschdes de 04 Mee
Dënschdes den 01. Juni
Dënschdes den 22 Juni

Dënschdes den 13. Juli

Dënschdes T08

Matdeelungen un eis Bierger

AVIS AU PUBLIC

Avis approbation règlement 
général de police

Par la présente il est porté à la connaissance du 
public que la délibération du conseil communal 
en date du 27 mai 2020 portant approbation du 
règlement général de police a été approuvée par 
la Ministre de l’Intérieur (No 300/20/CR) en date 
du 21 août 2020. 

Le texte de la dite délibération peut être consulté 
au secrétariat communal.

Modifications règlement de circulation

Par la présente il est porté à la connaissance du 
public que la délibération du conseil communal 
en date du 27 mai 2020 portant approbation de 
modifications du règlement de circulation a été 
approuvée par le Ministre de la Mobilité et des 
Travaux publics (ccc/rc/avis/20/3138) en date du 
5 août 2020 et par le Ministère de l’Intérieur (No 
322/20/CR) en date du 31 août 2020. 

Le texte de la dite délibération peut être consulté 
au secrétariat communal.

Avis approbation subventions à allouer  
en matière de protection du climat

Par la présente il est porté à la connaissance du 
public que par délibération du conseil communal 
en date du 11 août 2020 les montants des sub-
ventions à allouer aux particuliers en matière de 
protection du climat ont été fixées.

Le texte de la dite délibération peut être consulté 
au secrétariat communal.

Avis approbation nouvelle fixation 
taxe concernant la mise en décharge 
de déchtets inertes

Par la présente il est porté à la connaissance du 
public que la délibération du conseil communal 
en date du 11 août 2020 aux termes de laquelle la 
taxe concernant la mise en décharge de déchets 
inertes a été nouvellement fixée a été approuvée 
par arrêté Grand-Ducal en date du 14 novembre 
2020 et par la Ministre de l’Intérieur en date du 
19 novembre 2020 (No 835x1a5b6/DZ). 

Le texte de la dite délibération peut être consulté 
au secrétariat communal.

Wou a wéini kënnt de Bicherbus? 
De Bus kënnt op d’Bushaltestell bei der  
Schoul vu 15:20 bis 16:00 Auer an zwar:

Bicherbus 2021

Dënschdes  den 28 September

Bicherbus 2021
Wou a wéini kënnt de Bicherbus?

De Bus kënnt op d’Bushaltestell bei der Schoul
vu 15:20 bis 16:00 Auer an zwar:

Dënschdes  de 07. Dezember
Dënschdes  de 16. November

Colmer-Bierg 15:20 - 16:00

19. Januar
09. Februar
09. Mäerz
30. Mäerz
04. Mee
01. Juni
22. Juni
13. Juli
07. September
28. September
19. Oktober
16. November
07. Dezember

Dënschdes  de 19. Oktober

Dënschdes  de 07 September

Dënschdes de 19. Januar

Dënschdes de 09. Februar

Dënschdes de 09. Mäerz

Dënschdes den 30. Mäerz

Dënschdes de 04 Mee
Dënschdes den 01. Juni
Dënschdes den 22 Juni

Dënschdes den 13. Juli

Dënschdes T08

Dënschdes  den 28 September

Bicherbus 2021
Wou a wéini kënnt de Bicherbus?

De Bus kënnt op d’Bushaltestell bei der Schoul
vu 15:20 bis 16:00 Auer an zwar:

Dënschdes  de 07. Dezember
Dënschdes  de 16. November

Colmer-Bierg 15:20 - 16:00

19. Januar
09. Februar
09. Mäerz
30. Mäerz
04. Mee
01. Juni
22. Juni
13. Juli
07. September
28. September
19. Oktober
16. November
07. Dezember

Dënschdes  de 19. Oktober

Dënschdes  de 07 September

Dënschdes de 19. Januar

Dënschdes de 09. Februar

Dënschdes de 09. Mäerz

Dënschdes den 30. Mäerz

Dënschdes de 04 Mee
Dënschdes den 01. Juni
Dënschdes den 22 Juni

Dënschdes den 13. Juli

Dënschdes T08
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INFORMATIONEN ZUR GRUNDVERSORGUNG / 
APPROVISIONNEMENT DE BASE: INFORMATIONS

SIE KÖNNEN ODER MÖCHTEN IM MOMENT NICHT SELBER EINKAUFEN GEHEN?

SIE KÖNNEN ODER MÖCHTEN IM MOMENT NICHT SELBER KOCHEN, 

ABER AUCH NICHT IN EINEM RESTAURANT ESSEN GEHEN?

Wir können Ihnen sagen, 
welche Geschäfte und Restaurants einen Lieferdienst in Ihrer Ortschaft anbieten. 

Fragen Sie nach, wir helfen gerne weiter. 

NE POUVEZ-VOUS OU NE VOULEZ-VOUS PAS ALLER FAIRE VOS COURSES 

EN CETTE PÉRIODE DE LA PANDÉMIE?

NE POUVEZ-VOUS OU N’AVEZ-VOUS PAS ENVIE DE CUISINER, 

NÉANMOINS VOUS HÉSITEZ À ALLER MANGER AU RESTAURANT?

Au Club Senior Nordstad vous pouvez vous informer quels magasins et 
restaurants offrent des services livraison à domicile. 

Renseignez-vous, nous vous aidons avec plaisir.

SENIORENTELEFON /
TELEPHONE SENIORS: 

26 81 37 43CLUB SENIOR NORDSTAD
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Kannerwonschbam

De Schäfferot seet all deene Léit villmools MERCI, 
déi d’Aktioun Kannerwonschbam ënnerstëtzt hunn. 
D’Kanner hunn sech immens iwwer hier Kaddoe 
gefreet.

Eisen Elektroauto krut ee neien flotten Design.

Klunsch 

Op der Spillplaz gëtt et eng nei Klunsch fir eis But-
zen. Mir wënsche vill Freed mat dem neie Spill.
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Am 27.10.2020 war es der Gemeinde möglich unter 
Einhaltung der Corona-Vorgaben ein Re-Audit im 
Schöffenratssaal abhalten zu können. Anwesende 
neben der Auditorin Nathalie Moreau waren die 
Schöffin Frau Malou Kasel-Schmit, Pascal Wealer 
vom technischen Dienst, sowie der Klimaberater Tho-
mas Rünnenburger. Nach vierstündiger Prüfung und 
Diskussion zu der Bewertung des Maßnahmenka-

talogs war es der Auditorin möglich eine endgül-
tige Bewertung zu erstellen. Diese wurde nun auch 
durch MyEnergy bestätigt und ist somit spruchreif. 
Dementsprechend konnte die Gemeinde die bishe-
rige Zertifizierung von über 50% halten und erzielte 
ein Ergebnis von 60,8%. Um eine genaue Verteilung 
der Maßnahmen zu veranschaulichen hier das aktu-
elle Stärken-Schwächen-profil:

Klimapakt aktuell 
Nachdem wir in der letzten Ausgabe des Buet im Vorfeld des Re-Audits einen Überblick zum 
Stand der Gemeinde Colmar-Berg im Klimapakt gegeben hatten, wollen wir Ihnen natürlich 

jetzt das Endergebnis der Prüfung nicht vorenthalten.

Balkendiagramm

Spinnendiagramm

Eis Ëmwelt

Deutlich zu erkennen ist hier, dass 
gerade in den Bereichen Entwicklungs-
planung, Raumordnung, den kommuna-
len Gebäuden und Anlagen sowie Ver-
sorgung, Entsorgung noch Potential 
vorhanden ist. Sobald es die Situation 
bezüglich der Corona-Pandemie wieder 
zulässt, wird das Klimateam zusammen-
treffen, um sich mit weiteren Maßnah-
men zu beschäftigen. Thema wird dann 
sicherlich auch der zukünftige Klimapakt 
2.0 sein. 
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Auch ein Gespräch mit dem Klimaberater und den 
Verantwortlichen der Gemeinde, zur weiteren Zusam-
menarbeit hat stattgefunden.

Hier in kurzen Stichpunkten die wichtigsten Neuer-
ungen zum nächsten Vertrag:

- Der Klimapakt 2.0 wird bis zum 31.12.2030 bestehen.

- Neben den bestehenden Zertifizierungsstufen von 
40%, 50% und 75% wird ein neuer Zielerreichungs-
grad von 65% eingeführt.

- Gemeinden haben die Möglichkeit ihre Klimabera-
ter mehr Tage als bisher in Anspruch zu nehmen.

- Schöffenrat, Gemeinderat und Einwohner sollen 
verstärkt in den Klimapakt eingebunden werden.

- Es wird neben dem Basis-Klimaberater zwei spezia-
lisierte Klimaberater zu den Themen Kreislaufwirt-
schaft und energetische Gebäudesanierung geben. 
Diese können von der Gemeinde zur Planung von 
Projekten hinzugezogen werden.

- Die Gemeinden haben die Möglichkeit sich mit Pro-
jekten zu den Themen Luftqualität, Kreislaufwirt-
schaft und Klimawandel zusätzlich zu zertifizieren.

- Der Maßnahmenkatalog wird angepasst und erneu-
ert.

Ich hoffe, ich kann die Gemeinde auch in den nächs-
ten Jahren als Klimaberater betreuen und wünsche 
einen schönen Jahreswechsel.

In diesem Sinne: Keep it green,
Ihr Klimaberater
Thomas Rünnenburger

Äddi Klimapakt, 
Moien Klimapakt 2.0!

Es ist so weit, der Klimapakt, welcher 2013 seinen Anfang fand, läuft zum 31.12.2020  
aus. Über mehrere Jahre hinweg hat sich die Gemeinde Colmar-Berg bemüht, diverse  

Maßnahmen des Klimapaktkataloges zu erfüllen, um Energie einzusparen, die CO2- 
Emissionen zu senken und den Klimaschutz voranzutreiben. Mitte Dezember wurde den 
Gemeinden mitgeteilt, wie ein Wechsel zum neuen Vertrag aussehen wird. Aufgrund der 

diesjährigen Corona-Situation wurde die Entwicklung des Klimapakts zwar etwas verzögert, 
allerdings soll, laut den Verantwortlichen von MyEnergy, am 01.01.2021 die  

Möglichkeit bestehen, den Klimapakt 2.0 zu unterzeichnen.
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Am Handel gi verschidde Streemëttele fir de Privat-
mann ugebueden. Grondsätzlech kann een ënner-
scheeden tëscht Produiten déi opdeeën a Produiten, 
déi rutschhemmend sinn.

Entdeeungsmëttel

Dat üblecht Mëttel am Hausgebrauch ass dat nor-
maalt Kachsalz. Dëst wierkt séier an ass net deier. 
Et wierkt bis ca. -10°C. Et muss allerdéngs all puer 
Stonnen nogesalzt ginn, fir datt d’Wierkung bestoe 
bleift. Et huet och nach eng ganz Rei aner Nodeeler.

• Déieren: Entzündungen a Verdauungsproblemer 
duerch Oflecke vun de Patten.

• Planzen: Bei enger héijer Salzkonzentratioun am 
Buedem hunn d’Beem et schwéier genuch Waas-
ser opzehuelen. Si gi méi ufälleg géintiwwer vu 
Krankheeten.

• Gewässer: D’Salz verschlechtert d’Waasserqualitéit 
a schued de Waasserorganismen.

• Materialschued: D’Salz gräift Uewerfläche vu 
Gebaier a Gefierer un.

Stéckstoffhalteg Entdeeungsmëttel z.B. op Basis 
vun Harnstoff. Si si bis ca. -6°C wierksam. Si wier-
ken net esou aggressiv op Natursteng a Planze 
wéi d’Kachsalz a ginn dofir am Handel gären 
als schounend Alternativ zum Salz ugebueden. 
Allerdéngs wierken si wéi een Dünger an et kann 
zu onerwënschtem Onkrautwuesstem am Fréijoer 
kommen. Zudeem ginn och dës Mëttel mam Reen 
an de Gulli geschwemmt a suergen an eise Ge- 
wässer fir eng Iwwerdüngung.

Rutschhemmend Mëttel

Dës Mëttel setzen sech an der Äisschicht fest a ver-
réngeren esou d’Rutschgefor. Sie sinn eng Alternativ 
zu den Entdeeungsmëttelen, déi fir d’Ëmwelt schied-
lech sinn. An Däitschland ginn et z.B. vill Stied, wou 
et verbueden ass op den Trottoirë Salz ze streeën.

Zu de rutschhemmende Mëttele gehéiere Sand, Split 
a Granulater. De Nodeel ass, dat si no der kaler Sai-
son erëm zesummegekiert musse ginn. Sand a Split 
stinn am Ruff sech op de Grond vun den Ofwaas-
serkanäl ze deposéieren.

Granulater vu Lava oder vu Blähtoun sinn net esou 
haart ewéi de Split an domat ginn et keng Schied 
a Krazen an d’Natursteng oder an d’Gefierer. Och 
bleiwen se wéinst hirem manner héijem Gewiicht 
net um Grond vun den Ofwaasserkanäl leien, wann 
se emol mam Reen an de Gulli geschwemmt ginn.

No dem Glatäis mussen dës Granulater och net ent-
suergt ginn. Et kann een se an d’Blummebeet oder 
an de Wues kieren. 

Wéi soll doheem gestreet ginn?

Generell gëllt, dat een de Schnéi fir d’éischt soll 
op d’Säit raumen. Gëtt d’Salz direkt op de Schnéi 
gestreet, dann entsteet Schnéimatsch, dee fir de 
Foussgänger immens onangeneem ass.

Bei dënne Schnéicouche vun 1-3 cm kann een 
allerdéngs déi rutschhemmend Streemëttel och 
direkt op de Schnéi streeën. Si ginn dem Foussgän-
ger dann ee besseren Halt.

Awer et muss och net ëmmer gestreet ginn. Ee Bléck 
op d’Meteo ass dobäi duerchaus sënnvoll. An den 
Zäite vum Klimawandel klammen d’Temperaturen 
heefeg relativ séier erëm aus der Gefréierzon eraus.

Wou kritt ee Lava-Streemëttel?

Wann dir gären engt Lava-Streemëttel wëllt ausprob-
éieren, da kommt bei eis am Waasserhaus laanscht. 
Dir kritt do ee Sack vun 10 kg fir 3 €. 

Waasserhaus Réiden
43, Grand-rue - L-8510 Redange
Tel. 26 62 08 01

Wat maachen bei Schnéi a Glatäis?
Bei Schnéi a Glatäis stellen sech vill Leit d’Fro, wéi se hir Trottoiren an 

Garagenafaarten am beschten sécher an rutschfräi kréien.
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Waasserfläschen 
Fir de Schoulufank kruten eis Schoulkanner op Initiative  vun der Ëmweltkommissioun an 
dem Klimateam eng Waasserfläsch aus Glas mat dem Logo vun der Schoul. Sou sollen si 

ënnerstëtzt gi fir de Verbrauch vu Plastik ze reduzéieren. 

Och d‘Gemengepersonal huet eng Fläsch kritt fir waarmt oder kaalt Gedrénks anzefëllen, 
sou datt och si vill kënnen dozou bäidroe fir Plastik anzespueren.
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Nouvelles collectes de déchets 
à partir du 1er octobre 2020

Seules les nouvelles poubelles avec chips sont admises.

 

                                   NOUVELLES COLLECTES DE DÉCHETS À PARTIR DU 1er OCTOBRE 2020 
- seules les nouvelles poubelles avec chips sont admises    -      
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POUR UNE MOBILITÉ PLUS DOUCE

Plus d’informations

VÉLO,  PÉDELEC25

10% du prix d’achat en plus de l’aide 
déjà accordée par l’état, avec un 

maximum de 200.- €10%

AIDES ET SUBVENTIONS 
COMMUNALES SUPPLÉMENTAIRES

ADMINISTRATION COMMUNALE 

COLMAR-BERG

ISOLATIONS DES TOITURES, 
 MURS, SOLS, PLAFONDS

REMPLACEMENT DE 
PORTES ET FENÊTRES

INSTALLATIONS 
SOLAIRES THERMIQUES

INSTALLATION 
 PHOTOVOLTAÏQUES

CHAUFFAGE AU BOIS

POMPE À CHALEUR

POUR L’ASSAINISSEMENT ÉNERGÉTIQUE DES MAISONS, 
DANS LE CADRE DE TRAVAUX

30%

ADMINISTRATION COMMUNALE 

COLMAR-BERG

Plus d’informations

RÉCUPÉRATION 
D’EAU DE PLUIE

AIDES ET SUBVENTIONS 
COMMUNALES SUPPLÉMENTAIRES

25% du coût de l’installation en plus de 
l’aide déjà accordée par l’état, 

avec un maximum de 1.000.- €

Couvre 30% du montant d’aide 
déjà accordé par l’état

25%
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 MAACHT ÄERT HAUS FIT – DENKT UN ÄR HEIZUNG
 MANNER VERBRAUCH – MANNER LOFTVERSCHMOTZUNG – E BESSERT KLIMA

myenergy
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H E I Z U N G  E R S E T Z E N
Loosst är fossil bedriwwen Heizung (Masutt- oder Gasheizung) duerch eng erneierbar 
Alternativ ersetzen a profitéiert grad elo vum Masuttersatz-Bonus.

Beispiller vu Subventiounen am Fall vum Ersatz vun enger Heizung an engem 
Eefamilljenhaus (gülteg fir all Commande vun enger neier Anlag bis den 31. Mäerz 2021): 

H O L Z U E W E N
Informatioune wéi dir ären Holzuewen effizient a mat manner Impakter op d’Loftqualitéit 
bedreiwe kënnt fannt dir op www.myenergy.lu/chauffage-bois

H E I Z U N G S - C H E C K
Bei dëser professioneller Inspektioun gitt dir séier an einfach de Spuerpotenzial vun 
ärer Heizung gewuer.  Weider Informatiounen op www.heizungscheck.lu

All d‘Detailer fannt dir op www.clever-primes.lu
oder op der Hotline vu myenergy: (+352) 8002 11 90. 

Vous trouvez toutes les informations en français sur www.clever-primes.lu 
Sie finden alle Informationen auf Deutsch unter www.clever-primes.lu
 

D’myrenovation         App weist iech wéivill
staatlech a kommunal Hëllef dir kënnt kréien.

Wäermepompel
mat Geothermie :
62,5% vun de Käschten,
max 10.000 €

Holzpellets- oder
Holzhackschnëtzelheizung :
50% vun de Käschten,
max 6.250 €

+30% op dëse Montanten wann dir är Masutt- oder Gasheizung ersetzt. 

100% recycléierte Pabeier
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Wichtigste Outputströme

Kunststoffe Schlämme

Rohstoffpotential:
- Vorbereitung zum 
   Wiedereinsatz
- stoffliche Verwertung

Energiepotential:
- Herstellung eines 
  Ersatzbrennstoffes
- energetische Verwertung

Beseitigung
- Deponierung
- Verbrennung
- Verluste

Rohstoffpotential: Energiepotential: Beseitigung:

Sand

Metalle

Kunsttoff (PE- Regranulat)

DEM-SDK/LU-198903-09.2019-001

www.ressourcenpotential.com

81,09%

11,89%

7,03%

Agrarfolien (Silo, Stretch)
Ressourcenpotential
Produktempfänger: 
Hein Déchets, L-5405 Bech-Kleinmacher / AFA Nord, D-24594 Hohenwestedt
www.heingroup.lu / www.afa-nord.de

Lange war es in der Landwirtschaft noch möglich, weitgehend geschlossene 
Kreisläufe zu erhalten und Abfälle im Betrieb zu minimieren. Aber auch hier 
haben Kunststoffe und Verpackungen Einzug gehalten und bei der Instandhal-
tung von Gebäuden und Maschinen fallen Produkte wie Altmetalle, Elektroteile, 
Leuchtmittel oder Altöle an. Oft liegen die Mengen weit über dem, was in länd-
lichen Privathaushalten üblich ist. Hinzu kommen Pflanzenschutzmittelverpa-
ckungen und gegebenenfalls auch Reste von Pflanzenschutzmitteln. 

Falls es hier Fragen oder Probleme gibt, können sich auch landwirtschaft-
liche Betriebe an die SuperDrecksKëscht® wenden. Die SDK® fir Betriber 
ist ein kostenloses Angebot des Ministeriums für Umwelt, Klima und 
nachhaltige Entwicklung (in Zusammenarbeit mit Chambre des Métiers 
und Chambre de Commerce). Im Vordergrund steht immer die kostenlose 
Beratung. Die Abfallentsorgung erfolgt in der Regel weiter über die beste-
henden Strukturen. In Sonderfällen z.B. bei problematischen Abfällen wie 
Altölen steht die SuperDrecksKëscht® auch als Entsorger zur Verfügung.

Was bietet die SuperDrecksKëscht® für die Landwirtschaft ?
Beratung, Information und Weiterbildung (SDK-Akademie) z.B. in 
Zusammenarbeit mit dem Maschinenring und der ASTA* 
Vermeidung und Verwertung, Organisation der Agrarfoliensamm-
lung in Zusammenarbeit mit der ASTA* und Maschinenring
Tipps zur ökologischen Behandlung und Lagerung von Altprodukten

Dokumentation und Zertifizierung mit dem Label SuperDrecks- 
Këscht®, dem Gütezeichen für umweltgerechte Abfallwirtschaft

Circular Economy im Landwirtschaftsbetrieb !
Sammlung und Verwertung von Abfallprodukten in der Landwirtschaft

Économie circulaire dans l'agriculture!  
Collecte et recyclage des produits de déchets dans l'agriculture

Die Sammlung von Agrarfolien erfolgt bereits seit mehr als 20 Jahren. 
Inzwischen werden auch weitere Kunststoffe wie Netze und Schnüre ge-
sammelt. 2019 wurden in Luxemburg insgesamt 1377 to gesammelt, da-
von 635,5 to Silofolien und 556 to Ballenfolien. Auch Sondersammlungen 
von Reifen und Pfanzenschutzmittelverpackungen wurden durchgeführt. 

 
LE GOUVERNEMENT
DU GRAND-DUCHÉ DE LUXEMBOURG
Ministère de l’Agriculture, de la Viticulture 
et du Développement rural

Sammlung durch Maschinenring und SuperDrecksKëscht® im Auftrag von:

Collecte par le Maschinenring et SuperDrecksKëscht® au nom de:

Longtemps, il était encore possible de maintenir des circuits largement 
fermés dans l’agriculture et de minimiser les déchets au sein de l’exploitation. 
Mais, dans ce secteur, les matières plastiques et les emballages ont fait leur 
apparition et des produits comme des vieux métaux, des pièces électriques, 
des lampes ou des huiles usagées résultent maintenant de la maintenan-
ce des bâtiments et des machines. Souvent, les quantités sont largement 
supérieures à ce qui est habituel dans les foyers ruraux. En plus ils existent 
des emballages de pesticides et éventuellement des résidus de pesticides.
Si des questions ou des problèmes existent dans ce domaine, les entrepri-
ses agricoles peuvent aussi se tourner vers la SuperDrecksKëscht®, action 
du Ministère de l'Environnement, du Climat et du Développement durab-
le (en collaboration avec la Chambre des Métiers et la Chambre de Com-
merce). Les conseils gratuits sont toujours au premier plan. L’élimination 
des déchets s’effectue en général via les structures existantes. Dans les cas 
spécifiques, par exemple pour les déchets problématiques comme les hui-
les usagées, la SDK® est aussi disponible en tant qu’entreprise de collecte.

Ce que la SuperDrecksKëscht® offre pour l’agriculture :
Conseils, information et formation (SDK-Akademie), par exemple 
en collaboration avec le Maschinenring et l'ASTA* 
Prévention et recyclage, organisation de la collecte des films 
agricoles en collaboration avec ASTA* et le Maschinenring
Conseils en vue du traitement et du stockage écologiques

Documentation et certification avec le Label  SuperDrecks- 
Këscht® pour une gestion écologique des déchets

La collecte existe depuis plus de 20 ans. Entretemps d'autres plastiques 
tels que des filets et des ficelles sont également collectés. En 2019, un 
total de 1377 tonnes a été collecté au Luxembourg, dont 635,5 tonnes de 
films d'ensilage et 556 tonnes de films d'enrobage. Des collectes spécia-
les de pneus et d'emballages de pesticides ont également été réalisées. 

* Administration des services techniques de l'agriculture

Bakona s.à.r.l. - 9, rue Nachtbann - L-5955 Itzig
Bio Man Biométhanisation Mangen - 1, Buchholzerhaff - L-6925 Flaxweiler
Biogas Our sàrl - 1a, route de Diekirch - L-9834 Holzthum
Biogas un der Atert  - 35, rue de Reichlange, L-8508 Redange 
Biohaff Toodlermillen - 1, op der Millen- L-9181 Tadler
Dixen Horses - 30, op Hohlsber - L-9639 Boulaide
Exploitation Agricole Ferme Mathay- 19 Op der Fléiber - L-9378 Flebour / Michelau
Exploitation Agricole Houtmann - 12, an Uerbech - L-7418 Buschdorf
Exploitation Agricole Kaes - Henkesbësch - L-9835 Hoscheiderdickt 
Exploitation Agricole Weiler - 7, an der Gaass - L-9457 Landscheid
Maraîcher Kirsch- 301, rue des sept-Arpents - L-1149 Luxembourg
Mathëllef a.s.b.l. Mutferter Haff - 12, um Kinert - L-5334 Moutfort
Naturgas Kielen s.c. - Route N12 - L-8295 Kehlen
Piet Van Luijk s.à r.l. - 1, rue de Müllerthal - L-6211 Consdorf
Reidstall Kempemillen – Kempenmillen - L-8374 Hobscheid

Aktuell gibt es 89 angeschlossene Landwirtschaftsbetriebe, davon 15 labelprämiert
Il y a actuellement 89 fermes affiliées, dont 15 labellisées

 FIR ENG
EKOLOGESCH

OFFALLGESTIOUN
konform ISO 14024

Informationen zur Verwertung 
und zum Ressourcenpotential von 
Abfallprodukten, incl. der Produk-
te aus der Landwirtschaft:
www.ressourcenpotential.com

Informations sur la valorisation 
et le potentiel de ressources des 
déchets, y compris les produits 
agricoles sur:
www.potentiel-de-ressources.com
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Manner Luuchten

vum gesamten EU-Gebitt sinn an 
der Nuecht kënschtlech beliicht.85%

Partner:

Beliichtung vu Vegetatioun 
a Gewässer vermeiden...

Verëffentlecher:

méi Stären & méi Liewen

Planzen an Déieren hu sech wärend Millioune
Joeren an engem natierleche Rhythmus tëscht
hellen Deeg an däischteren Nuechte entwéckelt. 

Joen a sech fidderen gëtt méi schwéier,
d'Orientéierung an d'Paargewunnechte gi
gestéiert... 
1/3 vun allen Insekten, déi nuets vu
Luuchten ugezu ginn, stierwen. 
Och dagesaktiv Déiere sinn op eemol nuets
ënnerwee amplaz ze schlofen.
Hell Nuechte kënnen d'Wuesstumsperiode vu
ville Planzen an der Zäit verschiben.

Kënschtlech Beliichtung stéiert de Liewens-
zyklus vu ville Liewewiesen déi nuetsaktiv sinn. 

Editeur:

www.ebl.lu
info@ebl.lu
(+352) 247 86831 

Duerch Liichtverschmotzung verléiere mir eisen däischteren Nuetshimmel.
Vill Leit hunn d'Mëllechstrooss nach ni mat bloussem A gesinn...

Firwat ass dat e Problem?

Wat kann ee besser maachen?

Eis kënschtlech Beliichtung huet sech sou
séier verbreet, datt d'Natur & de Mënsch

keng Zäit hate fir sech unzepassen!

Zirkadiane Rhythmus
hell Nuechten?

Eis Gesondheet

Déieren a Planzen

Energie-Verschwendung

Nuetsbeliichtung nëmmen do wou et
néideg ass & wa se gebraucht gëtt

Déif Faarftemperature benotzen 
("waarm Luucht", ≤ 3000 Kelvin)

Beliichtung no uewen aschränken

Nuetsbeliichtung bréngt eisen 
zirkadiane Rhythmus duercherneen 

- zumols kuerzwelleg Luucht ("blo Luucht")! 
Dat kann zu Schlofmangel, Häerzproblemer,

Depressiounen a verschidde Kriibse féieren.

Positiv: ↗ Liewensdauer & Energieeffizienz 

Mee opgepasst: LED-Wellelängte leie gréisstendeels am bloe
Beräich, deen am meeschten zur Liichtverschmotzung bäidréit
an eisen zirkadiane Rhythmus perturbéiert.

Wéi ass et mat LED-Luuchten?

        (am Verglach mat den 'ale' Generatioune vu Luuchten).

            → Dofir: Wielt Luuchten déi ≤ 3000 Kelvin hunn.

Onbenotzt Liicht, dat no uewe geriicht ass,
dréit zu onnéideger Liichtverschmotzung bäi 
a perturbéiert eis Fliedermais, Insekten ...

- Beweegungsmelder & Zäitschaltaueren asetzen.
- Musse Vitrinnen, Fassaden, Beem am Gaart ... beliicht ginn?

D'Stäerkt vun der Beliichtung reduzéieren

Eis A kënne sech ganz gutt un déif Luucht-Intensitéiten upassen.

... an esou d’Liewewiese schützen!

Naturpark Our  Gemeng 
Colmer-Bierg
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Moins d'éclairage

de l'ensemble du territoire de l'UE 
est éclairé artificiellement durant la nuit.85%

Eviter d'éclairer la végétation
et les milieux aquatiques...

plus d'étoiles & plus de vie

Les végétaux et les animaux ont évolué durant
des millions d'années selon un rythme naturel
alternant journées claires et nuits sombres. 

Chasser et se nourrir devient plus difficile,
l'orientation    l'accouplement sont perturbés. 
1/3 de tous les insectes attirés par les
lumières durant la nuit meurent. 
Certains animaux diurnes risquent de devenir
actifs la nuit (au lieu de dormir).
Les nuits claires peuvent provoquer le
décalage dans le temps des périodes de
croissance de nombreux végétaux.

L'éclairage artificiel perturbe le cycle de vie de
nombreux organismes vivants nocturnes. 

A travers la pollution lumineuse notre ciel nocturne est en voie de perdition.
Nombreux sont ceux qui n'ont jamais observé la voie lactée à l'oeil nu...

Pourquoi est-ce un souci?

Que pouvons-nous améliorer?

Notre éclairage artificiel s'est amplifié si
rapidement que le nature et les humains

n'ont pas eu le temps de s'y adapter!

Rythme circadien
Des nuits claires?

Notre santé

Animaux et plantes

Gaspillage d'énergie

Eclairer de nuit seulement aux endroits
et aux moments nécessaires

Utiliser des températures de couleur basses 
("lumière chaude", ≤ 3000 Kelvin)

Restreindre l'éclairage vers le ciel

L'éclairage de nuit perturbe notre 
rythme circadien - surtout la lumière à

ondes courtes ("lumière bleue")! Cela peut
provoquer: manque de sommeil, problèmes
cardiaques, dépressions et certains cancers.

Positif: ↗ Durée de vie & rendement énergétique

Mais attention: la majeure partie des longueurs d'onde du LED
se situe dans le domaine du bleu, lequel contribue le plus à la
pollution lumineuse et perturbe notre rythme circadien.

Qu'en est-il des lampes LED?

     (en comparaison avec les 'anciennes' générations de lampes).

            → Donc: Choisissez des lampes ≤ 3000 Kelvin.

La lumière qui est dirigée vers le haut
contribue à une pollution lumineuse inutile
et perturbe nos chauves-souris, insectes ...

- Utiliser des détecteurs de mouvement et des minuteries.
- Vitrines, façades, arbres du jardin ... Pourquoi les illuminer?

Réduire l'intensité de l'éclairage

Nos yeux savent bien s'adapter à de faibles intensités lumineuses.

... et protéger ainsi les organismes vivants!

&

Editeur:

www.ebl.lu
info@ebl.lu
(+352) 247 86831 

Parc naturel
de l'Our 

Partenaire: Publieur:
Commune de 
Colmar-Berg
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Aarbecht a
Privatliewen

trennen

Austausch mat de Kolleegen

20 Grad sinn ideal beim Schaffen.

Sech net
eleng fillen

Luuchten aus, Dagesliicht eraloossen

Aarbechtszäit
bewosst
andeelen

Top fir d'Opmierksamkeet an d'Motivatioun
... an et spuert gläichzäiteg Stroum!

Ab 15 min: Schlofmodus. 
Mëttespaus? Net zécken, ganz ausschalten.
Feierowend: Net vergiessen de Stecker ze zéien!

Limitte setzen
Doheem huet een d'Tendenz méi
Stonnen ze schaffen, an dat oft
Owes oder um Weekend.

Reegelméisseg opstoen 
a sech beweegen!

Home 

Office

Ëmmer méi Leit schaffe vun doheem aus.
Ass dat eng gesond an ekologesch Léisung?

Sech der eegener Responsabilitéit vis-à-vis vun der Ekipp
bewosst sinn. Dëst stäerkt d’Selbstwäertgefill a motivéiert.

M ä i n  i d e a l e n

Ëmweltberodung
Lëtzebuerg a.s.b.l.
ebl.lu / info@ebl.lu

Publizéiert vun:

F i r  meng  Gesondhee t

F i r  meng  Ëmwe l t

Empfielung: all 90 min.

Wa méiglech an engem separate Raum,
ouni Oflenkung vu baussen.

Clever lëften!
2-4 mol am Dag mat wäit oppene Fënsteren
an Dieren (am Wanter: 4-10 min).

Dat hänkt dervun of wéi ee sech uleet!

Wäertvoll Pausen

Frësch Loft

Ofgetrennt Aarbechtsplaz

Paus och fir de PC

Am Kalenner aplangen!

. . .

. .

. .

. .

. .

. . . .
. .

Partner:

. .
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Echanges avec les collègues

20 degrés = T°C idéale pour travailler.

Ne pas
s'isoler Concilier 

travail et 
vie privée

S'éclairer avec la lumière du soleil

Organiser
le temps de 

travail

C'est super pour l'attention et la motivation, 
tout en économisant de l'électricité!

A partir de 15 min: Mode veille. 
Pause de midi? Ne pas hésiter à l'éteindre.
Fin de journée: Penser à débrancher l'ordinateur!

Fixer des limites
A domicile, on a tendance à
travailler plus d'heures, 
notamment en soirée et le w-e.

Se lever et bouger à
intervalles réguliers!

home 

office

De plus en plus de personnes travaillent à
domicile. Est-ce une solution saine et écologique?

Être conscient de sa propre responsabilité envers son équipe.
Cela renforce l'estime de soi et la motivation personnelle.

M o n

Publieur:

Pou r  ma  san té

Pou r  l ' e nv i r onnemen t

Recommandation: 
      toutes les 90 min.

Si possible dans une pièce séparée,
sans distraction venant de l'extérieur.

Aérer de manière futée!
2-4 fois par jour avec la fenêtre et la porte
grandes ouvertes (en hiver: 4-10 min).

Cela dépend de la façon dont on s'y prend!

Pauses précieuses

Prendre l'air

Espace de travail défini

Pause aussi pour l'ordi

A planifier dans le calendrier!

. . .

i d é a l

Ëmweltberodung
Lëtzebuerg a.s.b.l.
ebl.lu / info@ebl.lu

Partenaire:
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Eis Kanner a Jugend

E puer Impressioune 
vum Summer 2020 aus der 

Maison Relais Piccolini

Text a Fotoen: Béatriz Oliveira

Konscht an der Natur 

Eng kleng Ofkillung no 
engem waarmen Dag.

Op de Vëlo a lass!

Relax an eisem schéine Park.

Let’s dance!
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Maison Relais Piccolini 
Hierscht      Automne      Outono 

Et gëtt méi fréi däischter, d’Natur ännert sech, d’Beem verléieren hier Blieder an et fänkt 
un méi kal ze ginn: et ass Hierscht! D’Kanner gi raus an d’Natur fir d‘Hierschtfaarwen ze 

bewonneren, Blieder ze sammelen, kreativ ze ginn… 

Et ass och d’Zäit vun den Äppel an de Bieren. Wéi richen se, wéi schmaachen se,  
wat kann een alles domat maachen?

Et gëtt vill an dëser faarweger Joreszäit ze entdecken.

Précoce

Text a Fotoen: Jil Sauber
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Mat de Kanner 
vum Précoce am Bësch
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Cycle 1 - An der Natur
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Cycle 1: Mir léieren alles iwwert den Zuch

Mir besichen d’Colmer Gare.

Wéini kënnt een Zuch? Den Ticketsautomat.

10.11.2020 Colmar-Usine
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Duerch d’Unterführung.

Mir waarden op den Zuch.

Ah, elo kënnt den Zuch! D’Schaffnerin mat der Päif. Äddi, mir fueren haut net mat.

Et gëtt vill ze gesinn.
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Cycle 2 - Mesures sanitaires

Am September huet d’Léierpersonal dëst Joer mus-
sen eng bëssi méi speziell Rentrée plangen. Och an 
der Schoul mussen si an hir Schüler sech un déi vir-
geschriwwe Mesuren halen. Dës Fotoe weisen, wéi 
de Schoulalldag ausgesäit: Maskepflicht vum Cycle 

2-4, all Klass huet seng fest Plaz am Schoulhaff fir 
sech opzestellen, am Gebai ginn et verschidden Ent-
réeë fir d’Klassen, gezeechent Weeër, reegelméis-
segt Hännwäschen, Klassesäll all Stonn lëften, ver-
sate Pausen, Sport a klenge Gruppen, …
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Projet 
MOIEN - MERCI

Wéi och déi lescht Schouljoren, huet d’Léierpersonal zwou „Moien-Merci-Wochen” am Kader vun der 
Schoulcharta organiséiert. Zu deene verschiddene Mammesproochen hunn d’Kanner vum Cycle 2 eng  
Bastelaarbecht realiséiert.
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Cycle 2 - Wald-Bingo Bingo Forestier

Fotoen: Jil Sauber, Ana Fernandes, Carole Scheer 
Text: Jil Sauber
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Ee Besuch am Kloterpark 
zu Heischent

Am September war de ganze Cycle 3 op Heischent an de Kloterpark. Hei hu si e ganze 
Moien zesummen mat hire Jofferen an hire Klassekomeroden verbruecht.

Si sinn op verschiddene Parcoursen geklotert, wou si vill Mutt bewisen hunn an een deen aneren encoura-
géiert hunn fir iwwert di wackeleg Brécken ze goen.

Si sinn op enger Riseschaukel vun hire Kolleegen eropgezu ginn a konnten dann aus enger Héicht vun 10 
Meter erofschaukelen.

D’Kanner haten alleguer vill Spaass beim Kloteren.
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E puer 
Impressiounen...
Ech hunn d’Schaukel cool 
fonnt. Sara

Et war e spannende Moment 
fir d’Seel vun der Riseschaukel 
lasszemaachen. Aidan

Et war cool eropgezunn ze 
ginn. Gabriel

Ech hunn de Parcours mat de 
Seeler no hanne gemaach.  
Bastian

Et war spannend, wéi ech erop-
gezu gi sinn. Lenka

Et war flott iwwert de Parcours 
an iwwert di hëlze Poutter ze 
goen. Ella

Et war cool fir sech ofzeseelen. 
Luna

Et war cool iwwert d’Seel ze 
balancéieren a sech u klenge 
Seeler festzehalen. Pit

Et war flott d’Kloterwand  
eropzekloteren. Dani, Ruben

Et war cool e Potto eropze-
klammen, sech dropzestellen 
an erofzesprangen. Jake
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Tendances 
Jardins 2020
vom 18.-20. September 2020 in Colmar-Berg.
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Text: Bas Schagen / Paulette Kauffmann

Trotz Corona-Massnahmen konnte eine weitere Auf-
lage der „Tendances Jardins“ stattfinden. 

Mit fast 90 spezialisierten Ausstellern und mehreren 
tausend Besuchern, war die Ausstellung in einer ein-
zigartigen Kulisse wieder ein voller Erfolg. In einla-
dender Atmosphäre konnte man ein reichhaltiges 
Angebot an exklusiven Trends für Haus und Gar-
ten genießen, dies mit kräftiger Unterstützung der 
lokalen Clubs. 

Allein zwölf Pflanzenspezialisten hatten ein außerge-
wöhnliches Sortiment an Pflanzen und Blumen für 
Herbst und Winter mitgebracht.

Erlesenes Kunsthandwerk und ausgefallene Deko 
waren unverzichtbare Zutaten für die gelungene 
Gartenausstellung.

Die nächste Ausgabe von „Tendances Jardins“ wird 
vom 17.-19. September 2021 stattfinden.

Folgen Sie uns auf Facebook und auf  
www.tendancesjardins.lu

Reportagen
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Stëmmungsbiller vu
Colmer-Bierg an der Kris

Impressions d’ambiance à Colmar-Berg pendant la crise sanitaire

Wéi erliewen Betriber a Geschäftsleit hei zu Colmer-
Bierg d‘Kris? D‘Situatioun dréckt jidderengem op 
d‘Gemitt, mee wann dann och nach de Salaire an  
d‘Existenz dovunner ofhänkt, wéi schwéier muss dat 
eréischt sinn… 

De Buet huet sech zu Colmer ëmfrot fir e puer Mee-
nungen a Stëmmungsbiller anzefänken. 

Comment les entreprises et commerçants de notre 
commune vivent-ils la crise sanitaire, Covid-19? La 
situation actuelle déprime l’esprit de tout le monde, 
mais si les salaires ou même les existences en dépen-
dent, à quel point cela doit-il être difficile?

« De Buet » a demandé l’avis aux personnes con-
cernées.

An der Épicerie

„Wéinst der Pandemie sinn definitiv manner Leit déi 
an d‘Épicerie akafe kommen. Virun der Kris hat ech 
och vill eeler Clienten, mee déi hunn Angscht eraus 
ze goen a froen hir Kanner a Famill d’Akäf fir si ze 
maachen. Di jonk Leit ginn awer éischter a grouss 
Geschäfter akafen ausserhalb vu Colmer. Nach man-
ner Leit, déi hei zu Colmar-Bierg schaffen, komme 
fir anzekafen, well se entweder am Teletravail sinn 
oder deelweis ouni Aarbecht.“

À l’épicerie

En raison de la pandémie, moins de personnes sont 
venues à l’épicerie pour faire leurs courses. Avant 
la crise, nous avions beaucoup de personnes âgées, 
mais elles ont maintenant peur et restent à la mai-
son. Leurs enfants ou leur famille feront les courses 
pour eux. Les jeunes préfèrent cependant faire leurs 
courses dans les grandes surfaces. Encore moins de 
personnes qui travaillent ici à Colmar-Berg viennent 
faire leurs courses parce qu’elles sont soit au télétra-
vail, soit en chômage à temps partiel.
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Au restaurant

Un restaurant, c’est bien plus qu’un bon repas. C’est 
un lieu de relations entre personnes qui souhaitent 
passer un bon moment ensemble. Depuis le 2e confi-
nement fin novembre, nous remarquons l’impact sur 
le restaurant: beaucoup de gens appellent et demand-
ent la livraison à domicile. Heureusement le service  
« à emporter » fonctionne très bien pour nous.

Pour moi, les règlements temporaires, comme le cou-
vre-feu à partir de 23 heures, ne sont que des demi-
mesures qui arrivent beaucoup trop tard. Néanmoins, 
ils ont un impact négatif sur le restaurant.

Avant la crise, les gens sont restés un peu plus long-
temps, mais maintenant ils sont stressés et veulent 
rentrer chez eux le plus tôt possible. Nous pouvons 
également ressentir la situation tendue des clients 
au téléphone.

Les clients réguliers plus âgés ne viennent plus de peur 
d’attraper le virus. Cependant, ces moments partagés 
au restaurant sont une bonne occasion de rencontrer 
des gens et de maintenir des contacts sociaux.

Je veux que l’ancienne vie redevienne telle qu’elle 
était avant la pandémie le plus tôt possible.

Gespréicher: Isabelle Wickler
Traduction française: Aloyse Kauffmann

Am Restaurant

„E Restaurant ass vill méi wéi nëmme gutt iesse goen. 
Et ass eng Plaz vu Bezéiungen ënnert Leit déi e flotte 
Moment wëlle zesumme genéissen. Elo just virum 2. 
Lockdown (Enn November) gesi mir den Impakt op 
de Restaurant: vill Leit ruffen elo schonn un a bestel-
len heem. De Service „Take away” funktionéiert bei 
eis ganz gutt, Gottseidank. 

Fir mech sinn dat hallef Mesuren déi och vil ze spéit 
kommen a schonn viru Méint hätte missen konse-
quent ugewand ginn. Och wann den Horesca Secteur 
Dier oploossen, bleift awer esou de Restaurant eidel 
an och schonn di temporaire Regelung wéi de Cou-
vre-feu vun 23 Auer un, haten en direkte negativen 
Afloss op d‘Clientèle. 

Virun der Kris bloufen d‘Leit och gären „hänken”, 
mee elo si se gestresst a kucken op d’Auer fir heem 
ze goen. Och um Telefon bei de Bestellungen héie-
ren ech wéi ugespaant d‘Leit allgemeng sinn. Ech 
probéieren alt och drop anzewierken, mee mir ken-
nen och net vill maachen. 

Eeler Stammclienten, zum Beispill, kommen net méi 
aus Angscht sech unzestiechen. Dobäi si fir si jo awer 
di Momenter am Restaurant och d’Geleeënheet fir 
ënnert d‘Leit ze kommen a sozial Kontakter ze flee-
gen.

Ech wënschen mir esou séier wéi méiglech nees dat 
Liewen vu virdrun zréck, awer och, datt mir net nach 
méi Misär an dëser Welt kréien.”

„After Corona” amplaz „After Work” 

D’Gemeng hat vill Succès mat hirem „Afterwork 
Café” eemol am Mount an och d’Babbelstiffchen 
war als Initiative gutt ukomm. Elo bleiwen 
d’Gemengeraimlechkeeten awer eidel: mat de 
strenge Reegelen kéinte just 7 Leit an d’Stiffchen 
eran an am grousse Centre Culturel just 23! Dat geet 
net duer fir sozial a kulturell Initiativen oprecht ze 
erhalen.

« Après Corona » au lieu de « After Work »

La commune a eu un grand succès avec son « After 
Work » une fois par mois et le Babbelstiffchen a été 
bien accueilli en tant qu’initiative. Aujourd’hui, cepen-
dant, les locaux municipaux restent vides: avec des 
règles strictes, seules 7 personnes pouvaient entrer 
dans la « Stiffchen » et seulement 23 personnes dans 
le grand centre culturel! Cela ne suffit pas pour sou-
tenir les initiatives sociales et culturelles.
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Op Wonsch an op Ureegung vun der „Fédération des enro-
lés de Force du Grand-Duché de Luxembourg, victimes du 
nazisme” fannt Dir hei d’Proklamatioun vun der Regierung 
fir den Nationale Commemoratiounsdag 2020.

Di nei Plack hänkt an der Noperschaft vun der „Plack vun 
der Erënnerung” di ageweit gouf bei Geleeënheet vum 75. 
Anniversaire vum Depart vum leschten Zuch vun der Depor-

tatioun vun de Lëtzebuerger Judden an Doudescampen 
an Ost-Europa, de 17. Juni 1943 / Plaque commémorative 
inaugurée à l’occasion du 75e anniversaire du départ du 
dernier train de déportation des Juifs du Luxembourg vers 
les camps de la mort de l’Europe de l’Est, le 17 juin 1943. 
Des Plack, déi un Deportatioun vun de jiddesche Männer, 
Fraen a Kanner erënnert, gouf de 17. Juni 2018 ageweit.
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ag

en

Nationale
Commemoratiounsdag 2020

Den 10. Oktober ass viru 75 Joer den 2. Weltkrich zu Enn gaangen. Mat enger Gerbe vun 
der Gemeng an den Enrolés de Force ass och dëst Joer hei zu Colmer dorun erënnert gin. 

Op der Stater Gare gouf eng Plack ageweit, fir deene jonke Fraen ze gedenken, déi als 
Zwangsaarbechterinnen an de „Reichsarbeitsdienst - RAD“ forcéiert goufen.
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Nationale Commemora-
tiounsdag 2020: 
„ons Meedercher“
D’Erliichterung war viru 75 Joer immens grouss, wéi 
den Zweete Weltkrich op en Enn gaangen ass. No 
bal fënnef Joer ass Veianen den 12. Februar 1945 
als lescht Stad zu Lëtzebuerg befreit ginn. 

Et ass wouer, datt et dacks Männer waren, déi 
an der Resistenz géint déi däitsch Besatzung 
gekämpft hunn, déi forcéiert goufen, fir d’Nazien 
an de Krich ze zéien, an déi mat hire Familljen 
ëmgesidelt oder deportéiert goufen. D’Roll vun 
der Fra, déi d’Laascht vun deem Krich meesch-
tens eleng huet missen droen, ass leider an der 
Geschicht oft ze kuerz komm. Dofir wëlle mir 
dëst Joer ganz besonnesch de Fraen, Mam-
men a Meedercher gedenken, déi an de schwéi- 
ere Krichszäiten d’Familljen, awer och d’Gesellschaft 
insgesamt zesummegehalen hunn. Ouni Frae wier 
et net méiglech gewiescht, d’Resistenz op deem 
deemolegen Niveau oprechtzëerhalen, d’Famillje 
vun den zwangsrekrutéierte „Jongen a Meeder-
cher“ wieren heefeg um Leed an un der Angscht 
ëm hir Kanner zerbrach. An et waren déi depor-
téiert jüddesch Fraen, déi ze vill dacks hu missen 
hire Léifsten Trouscht schenken.

De Courage vun dëse Frae soll eis all als Virbild 
déngen, besonnesch och a méi schwéieren Zäi-
ten. Och haut musse mir Zivilcourage opbréngen 
an eis fir gemeinsam Wäerter engagéieren. Déi 
zukünfteg Generatioune wäerten ons virun allem 
dorunner moossen.

Am Kader vum nationale Commemoratiounsdag 
gëtt dëst Joer ganz besonnesch un „ons Mee-
dercher“, also un déi jonk Frae geduecht, déi als 
Zwangsaarbechterinnen an de „Reichsarbeitsdienst 
- RAD“ forcéiert goufen. Zum gréissten Deel goufe 
si vun der Gare Lëtzebuerg aus an Däitschland 
transportéiert. 58 Frae sinn an der Friemd ges-
tuerwen. Op der Gare gëtt eng Plack um natio-
nale Commemoratiounsdag ageweit, fir un déi vill 
Schicksaler z’erënneren.

Xavier BETTEL, Dan KERSCH, François BAUSCH
Jean ASSELBORN, Romain SCHNEIDER, Pierre 
GRAMEGNA, Claude MEISCH, Corinne CAHEN, 
Carole DIESCHBOURG, Marc HANSEN, Claude 
TURMES, Paulette LENERT, Sam TANSON, 
Taina BOFFERDING, Lex DELLES, Henri KOX,  
Franz FAYOT

Texte: Isabelle Wickler / Georgette Weber
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Club Senior Nordstad 

D’Seniore vum Club Senior Nordstad waren immens 
frou, wéi no der grousser Vakanz d’Coursen am 
NORDPOOL nees ugefaangen hunn.

Dee virdru grousse Grupp vun 30 Leit gouf gedeelt, 
an d’Leit hu sech all 14 Deeg Rendez-vous an der 
Schwämm ginn.

Fir de richtegen Ofstand am Baseng net ze verlé-
ieren, goufe Ketten gezunn an esou konnt jidderee 
déi virgeschriwwe Distanz gutt anhalen. All Mesuren 
goufe respektéiert. 

Der Equipe aus dem NORDPOOL dofir ee grousse 
MERCI fir déi ganz Organisatioun.

Sport tut nicht nur dem Körper, sondern auch der Seele gut!

Text a Fotoen: Barbara Wiesen
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Kleeschen
Och wann  eis Schoulkanner dëst Joer  de Kleeschen net konnten am Kulturzenter empfän-
ken, huet hien si awer net vergiess. Nuets huet hien sech an d’Schoul geschlach an huet all 

Kand e flotten Turnsack mat Séissegkeeten op seng Schoulbänk gestallt. 

Hien huet  hinnen och ee klenge Message per Video geschéckt.
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Eis Kommissiounen

Tour du Duerf 2020

Die Kampagne soll die aktive Mobilität stärken und 
dabei gleichzeitig Umwelt und Gesundheit schützen. 
Dies mit einem kleinen Wettbewerb: Teilnehmer kön-
nen ihre mit dem Fahrrad oder Pedelec zurückgeleg-
ten Kilometer mittels einer App oder über tourdudu-
erf.lu in eine Rangliste eintragen und möglichst viele 
Kilometer für ihr Team und ihre Gemeinde sammeln. 

Dass die Corona-Pandemie zu einem Fahrrad-Boom 
geführt hat sieht man auch deutlich an den Teil-
nehmerzahlen vom Tour du Duerf. Diese ist auf 44 
angestiegen. Im Vergleich zum letzten Jahr ist dies 
ein Zuwachs von fast 50%. Besonders hervorzu- 
heben ist hier das Team der Scouten. Mit 23 Mit- 
gliedern stellen sie über die Hälfte aller Teilnehmer. 
Vielen Dank für so viel Engagement!

Dieses Jahr haben für Colmar-Berg 43 Fahrer teilge-
nommen und dabei 6.929 Kilometer zurückgelegt. 
Im Gesamtranking belegt Colmar-Berg den 21. Platz 
von 75 Luxemburger Gemeinden, die bei der Tour 
du Duerf teilgenommen haben. Insgesamt wurden 
durch die Teilnehmer aus Colmar-Berg damit 1 019 
Kilogramm CO2 eingespart. Landesweit haben an der 
Tour du Duerf 2 196 Radler teilgenommen. Sie alle 
zusammen sind 445.337 Kilometer mit dem Fahr-
rad gefahren und haben dabei 65.463 Kilogramm 
CO2 eingespart.

In der Rangliste der pro Einwohner geradelten Kilo-
meter belegt Colmar-Berg den 9. Platz von allen 75 
teilgenommenen Gemeinden.

Die Gemeinde Colmar-Berg hat sich dieses Jahr wieder am Tour du Duerf beteiligt, 
organisiert vom Klima-Bündnis Lëtzebuerg und vom Verkéiersverbond. 

Das Team-Ranking Colmar-Bergs wird vom Team 
„Scouten“ angeführt, mit 23 Teilnehmern und 4.056 
geradelten Kilometern. Auf Platz zwei befindet sich 
das offene Team, in welchem jeder ohne eigenes 
Team mitfahren kann, mit 9 Teilnehmern und 1.957 
Kilometern und auf Platz drei Team „Vëlosfrënn Col-
mer-Bierg“ mit 1.379 Kilometern.

An der Spitze der einzelnen Teilnehmer aus Colmar-
Berg liegt Mario Weber mit 935 Kilometern, Platz 
zwei geht an Roger Infalt mit 779 Kilometern und 
Platz drei ist für Tom Biltgen mit 747 Kilometern.

Vielen Dank an alle Teilnehmer! 
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NEEN zu der Gewalt géint Fraen 
Vum 25. November bis den 10. Dezember war d’Orange Week 

fir op d’Gewalt géint Fraen opmierksam ze maachen.
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All Formen vu Gewalt géint Fraen, an dozou zielt och 
déi haislech Gewalt, ginn net toleréiert a si strofbar!

Wann Dir Affer vu Gewalt sidd oder wann Dir Zeie 
vun haislecher Gewalt sidd, da fann Dir Hëllef bei der 
Police oder bei der Helpline „violence domestique”.

D'Kommissioun vun der „Égalité des chances entre 
femmes et hommes” vun der Gemeng Colmer-Bierg 
huet sech solidaresch mat dëser Aktioun gewisen.

7/7 Deeg vun  
12.00-20.00 Auer

© Onu Femmes
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Eis Veräiner

Hämmelsmarsch 2020
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Scouten

Fir eisen Naturbadge si mir an d’Schwarzbaach gaangen, an hunn aus Material aus dem Bësch, wat mir gesam-
melt hunn, Mandalae geluecht a kleng Monsteren un d’Beem gemaach.

Eis Scouten hunn een Hike gemaach, a vu Colmer iwwer Miedernach an de Mëllerdall getrëppelt, an hu sech 
Biwaken gebaut fir dran ze schlofen.

DE GEMENGEBUET COLMER-BIERG N°3/202062



Ei
s 

Ve
rä

in
er

Den Dag vum Bam

Eis Scouten hunn am Park Blieder gesam-
melt, aus dësen hir Nimm erausgeschnid-
den an déi am Home un eise Bam am 
Sall gehaangen. Mat Bengelen, Steng a 
soss Materialien ass nach een Tik Tak Toe 
gebastelt ginn.
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www.colmar-berg.lu


